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A. Ladinia Dolomitica 

0. Generalità  

860. Ladinia. Revista scientifica dl Istitut Ladin Micurà de Rü XLVII (2023); [J. Casalicchio]. 

861. DELL’AQUILA/IANNÀCARO/RASOM (2021): CLAM 2021. Cimbri, LAdini, Mòcheni. Ragioni, 

aspettative e risvolti di un’inchiesta sociolinguistica per le lingue di minoranza, Sèn Jan/San 

Giovanni di Fassa, (= Mondo ladino, 45); [R. Bauer]. 

862. DELL’AQUILA/RAMELLO/RASOM (2022): CLAM 2021. Cimbri, LAdini, Mòcheni. I dati, Sèn 

Jan/San Giovanni di Fassa, (= Mondo ladino, 46); [R. Bauer]. 

863. BAUER (2016): “Analisi qualitativa e classificazione quantitativa dei dialetti altoitaliani e 

ladini/retoromanzi: dalla fonetica al lessico”. In: Ad limina Alpium. VI Colloquium 

Retoromanistich, Udine; [J. Casalicchio]. 

864. VIDESOTT, R./FIORENTINI (2020): “Il ladino dolomitico nel mondo digitale: tra norma e uso”. 

In: RID 43, 193-223; [J. Casalicchio]. 

865. FIORENTINI (2018): “Connettivi avversativi e contatto linguistico: però nel ladino delle valli 

altoatesine”. In: Tipologia, acquisizione, grammaticalizzazione, Milano; [S. Dal Negro]. 

866. GIOVANNINI (2015): “Norma, uso, contatto? Come (sub)entrano i neologismi nelle lingue di 

minoranza”. In: Bulletin suisse de linguistique appliquée; [S. Dal Negro]. 

1. Val Badia-Marebbe/Maréo 

867. ... 

2. Val Gardena/Gherdëina  

868. FORNI (2019): La ortografia dl ladin de Gherdëina. San Martin de Tor; [J. Casalicchio]. 
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3. Val di Fassa/Val de Fascia 

869. ... 

4. Livinallongo/Fodom 

870. ... 

5. Ampezzo-Anpezo 

871. ...  

6. Agordino-Cadore-Comelico 

872. TRUMPER/TOMASI (2016): “Il Cadore e l’eredità celtica dell'Alto Veneto”. In: Ce fastu?; [J. 

Casalicchio].  

B. Alto Adige/Südtirol 

0. Generalità 

873. SCHEUTZ (2016): Insre Sproch. Deutsche Dialekte in Südtirol, Bozen; [J. Casalicchio]. 

874. CICCOLONE/DAL NEGRO (2016): "Marcare il contrasto nel parlato bilingue. Ma e obar in un 

corpus sudtirolese”. In: Lingue in contatto/Contact Linguistics, Roma; [I. Fiorentini]. 

1. Isole linguistiche tedesche/di origine germanica 

875. CARIA (2018): Le isole germanofone d’Italia, Alghero; [M. Messner]. 

876. COGNOLA/MOLINARI (2016): Sòtzlear 1. Introduzione ragionata alla sintassi del mòcheno. Palù 

del Fersina; [J. Casalicchio]. 

877. FLÖSS (2014): "I toponimi relativi ai boschi della Val dei Mòcheni". In: LEM der Bòlt, Palù del 

Fersina; [J. Casalicchio]. 

878. ROWLEY (2014): "Il toponimo Fierozzo - Florutz". In: LEM der Bòlt, Palù del Fersina; [J. 

Casalicchio]. 
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